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BknioueHune/BbiKnoUeHne NNTaHUA

YreprkvBalTe 4OCTATOYHO AONMO HAaXaToW KHOMKY [P].

BbiGop pexvma TioHepa win meTpoHoma ()

Yaep»mBaliTe AOCTAaTOYHO AONTO Haxatoil kKHorky [MODE].

YctaHoBka 6atapeiiku

CR2032

o (2] o (4] (5]
BkntoueHue/BbiKNioYeHe P
OnopHoro ToHa A4 ©KIM TioHepa .
Pexxum TioHepa Bbibop pexuma (gnutensHoe bemonbHas HacTpolika OnopHan yactota
BxnioueHve/BbiknioueHne HaxaTue)
NUTaHWA (BAnTeNbHOE HaxaTtne) [vcnnen
3anyck/ocTaHoB Pa3vep MatTepH putma
Pexum meTpoHoma BKntoueHne/BbIKN0YEHE Pexum (gnutenbHoe poMKOCTb prTMa Temn
nuTaHWs (AnTenbHOE HaxaTtue) Ha)kaTume) (anvTenbHoe HaxaTne)
(5 (5 3 (o) @ (£ ©
Pexum TioHepa BknioueHue/BbIKNOUeHe
Pexxum TioHepa Cxpomarueckuir / G rurapbiit /B Gac- - BemonbHan HacTpolika MHpankaTtop TioHepa Hota BOCMpoV3BeaeHUs OnopHas yactoTa
rumapbin /U ykynene / V ckpuniussbiii OMOPHOro TOHa
Pexxum meTpoHoma - Putm - NHAnKaTop TOYHOCTH Pasvep [pomKocTb puTMa Temn

Tex

CKNE XapPaKTEPUCTUKN

BOSS TU-03: TioHep 1 MeTpoHOM

OnopHaﬂ 4acToTa

430 — 450y

Pexxum TioHepa

CHROMATIC / GUITAR / 6-st BASS / UKULELE (C) / VIOLIN

MatTepH putma

AR mmImay

Pasmep 0—9

Temn 30— 250 BPM

Mutanne Jlntnesas 6atapeika CR2032 x 1

T 66 (L) x 42 () x 35 (B) mm

Bec 40 r (c 6atapeiikoit)

Axkceccyapb! PyKoBOACTBO Nonib3oBaTens, nutnesas 6atapeiika CR2032

* TexHuuyeckune XapaKkTepucTnku npneefieHbl HAa MOMeHT I'Iy6]'IVIKaL[I/II/I AAHHOrO AOKYyMeHTa.

Bonee akTyanbHas nHGpOpMaLMA HaXOAWUTCA Ha caliTe komnaHum Roland.
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This symbol indicates that in EU countries, this product must be collected
separately from household waste, as defined in cach region. Products
bearing this symbol must not be discarded together with household waste.

Dieses Symbol bedeutet, dass dieses Produkt in EU-Lindern getrennt
vom Hausmiill gesammelt werden muss gemi den regionalen
Bestimmungen. Mit diesem Symbol gekennzeichnete Produkte diirfen
nicht zusammen mit den Hausmiill entsorgt werden.

Ce symbole indique que dans les pays de I'Union curopéenne, ce
produit doit étre collecté séparément des ordures ménagéres selon les
directives en vigueur dans Lhdbun de ces pays. Les produits portant ce
symbole ne doivent pas étre mis au rebut avec les ordures menageres.

Questo simbolo indica che nei pacsi della Comunita europea questo
prodotto deve essere smaltito separatamente dai normali rifiuti domestici,
secondo la legislazione in vigore in ciascun pacse. I prodotii che riportano
questo simbolo non devono essere smaltiti insieme ai rifiuti domestici.

Ai sensi dell'art. 13 del D.Lgs. 25 luglio 2005 n. 151

Este simbolo indica que en los paises de la Unién Europea este producto
debe recogerse aparte de los residuos domésticos, tal como esté

regulado en cada zona. Los productos con este simbolo no se deben
dcpos\lar con los residuos domésticos.

Este simbolo indica que nos paises da UE, a recolha deste produto
deverd ser feita separadamente do lixo doméstico, de acordo com os
regulamentos de cada regido. Os produtos que apresentem este simbolo
ndo deverdo ser climinados juntamente com o lixo doméstico.

Dit symbool geeft aan dat in landen van de EU dit product gescheiden
van huishoudelijk afval moet worden aangeboden, zoals bepaald per
gemeente of regio. Producten dic van dit symbool zijn voorzien,
mogen niet samen met huishoudelijk afval worden verwijderd.

Dette symbol angiver, at i EU-lande skal dette produkt opsamles adskilt
fra I\u<h01dnmyal‘fnld som defineret i hver enkelt region. Produkte: er
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Symbolen anger att i EU-kinder méste den hir produkten kasseras
separat fran hushllsavfall, i enlighet med varje regions bestimmelser.
Produkter med den hiir symbolen fir inte kasseras tillsammans med
hushallsavfall

Tama merkinti ilmaisee, ettd tuote on EU-maissa kerdttavai erillian
kotitalousfétteisti kunkin alueen voimassa olevien médriysten
mukaisesti. Talli merkinnilld varustettuja tuotteita ei saa hvitta
kotitalousjétteiden mukana.

Ez a szimb6lum azt jelenti, hogy az Eurdpai Uni6ban ezt a terméket a
héztartdsi hulladékidl elkilonitve, az adott régicban érvényes
szabdlyozds szerint kell gy(ijteni. Az ezzel a szimbGlummal elltott
erméReket nem szabad & hiztartist hutladek Koz dobni.

Symbol oznacza, ze zgodnie z regulacjami w odpowiednim regionie, w
krajach UE produktu nie nalezy wyrzucac z odpadami domowymi.
Produkt6w opatrzonych tym symbolem nie mozna utylizowad razem z
odpadami domowymi

Tento symbol uddvi, Ze v zemich EU musf byt tento vyrobek sbirdn
& od domicfho odpadu, jak je ureno pro kazdy region. Vyrobky
nesouct tento symbol se nesmi vyhazovat spolu s domicim odpadem.

Tento symbol vyjadruje, Ze v krajindch EU sa musf zber tohto produktu
vykondvat' oddelene od domového odpadu, podFa nariadeni platnych v
Konkrétnej krajine. Produkty s tymto symbolom sa nesmd vyhadzovat

spolu s domovym odpadom.

See siimbol niitab, et EL-i maades tuleb see toode olempriigist eraldi

koguda, nii nagu on igas piirkonnas maratletud. Selle simboliga
mirgitud tooteid ci tohi ra visata koos olmepriigiga

Sis simbolis rodo, ka e Sis produktas turi bati surenkama
atskirai nuo buitini ip nustatyta kickviename regione. Siuo
simboliu pazenklinti produktai neturi bilti iSmetami kartu su buitinémis
atliekomis.

dievic atseviski no
regiiona. Produktus ar $o
atkritumiem.

Sis simbols norada, ka ES valstis o produktu
majsaimnicctbas atkritumicm, ka noteikts kat
simbolu nedrikst izmest kopa ar majsaimniecibz

Ta simbol oznauje., da je treba proizvod v drzavah EU zbirati loeno od

med dette symbol ma ikke smides ud sammen med

Dette symbolet indikerer at produktet mé behandles som spesialavall i
EU-land, iht. til retningslinjer for den enkelte regionen, og ikke kastes
sammen med vanlig husholdningsavfall. Produkier som er merket med
dette symbolet, mé ikke kastes sammen med vanlig husholdningsavfall.

(2]

odpadkov, tako kot je doloteno v vsaki regiji. Proizvoda s
tem znakom ni dovoljeno odlagati skupaj z gospodinjskimi odpadki.

To otpoko avtd vrodmhiver b onis ghoes T E.E. 10 ouprerguiévo ooy

e b0a Tgophé e
abpfolo dev moémer var arogoiTTovTal paki p Tat ot amOQQIpATA.

TU-03 PykoBoACTBO No 3KCnyaTauumn

(Bepcua Ha aHIMACKOM: 3arpy»kaeTca ¢ Beb-caiiTa)

https://www.roland.com/support/

1. B meHto Support BbibepuTe “Owner’s Manuals”.
2. BbibepuTe B KauecTBe npopykTta “TU-03".

MpowusBoputens: 2036-1 Nakagawa, Hosoe-cho, Kita-ku, Hamamatsu, Shizuoka 431-1304, ANOHUA

Wmnoprep: ENA 23 Zone 1 nr. 1620 Klaus-Michael Kuehnelaan 13, 2440 Geel, BENbI'na




USING THE UNIT SAFELY

[ INSTRUCTIONS FOR THE PREVENTION OF FIRE, ELECTRIC SHOCK, OR INJURY TO PERSONS |

About /\ WARNING and A\CAUTION Notices

About the Symbols

/N BHUMAHME

Used for instructions intended to alert the
user to the risk of death or severe injury
should the unit be used improperly.

/\WARNING

Used for instructions intended to alert the
user to the risk of injury or material
damage should the unit be used
improperly.

/\CAUTION | * Material damage refers to damage or
other adverse effects caused with
respect to the home and all its
furnishings, as well to domestic animals
or pets.

The A symbol alerts the user to important instructions or
warnings.The specific meaning of the symbol is

/\\ | determined by the design contained within the triangle.In
the case of the symbol at left, it is used for general
cautions, warnings,or alerts to danger.

The Qsymbol alerts the user to items that must never be
carried out (are forbidden). The specific thing that must
@® | not be done is indicated by the design contained within
the circle. In the case of the symbol at left, it means that
the unit must never be disassembled.

The @symbol alerts the user to things that must be
carried out.The specific thing that must be done is
indicated by the design contained within the circle.In the
case of the symbol at left, it means that the power-cord
plug must be unplugged from the outlet.

ALWAYS OBSERVE THE FOLLOWING

/N OMACHO

O6pawaiiTech ¢ 6aTapeiikamu
aKKypaTHO

Tpu HeNPaBNUABLHOM UCMONb30BaHNN

6aTapeiikn MOryT B3opBaTbCa Nnn
npoTeUb, YTO COCOBHO NPUBECTI

K NOBPEX/EHWIO NN TpaBMe.

B LienAix Co6I0eHNA TEXHNKN

6€30MaCHOCTM 03HAKOMbTECh,
noXanyncra, C NPUBEAEHHBIMI HIXKe
npeaynpexaeHnamm.

« ECnu yCTPOWCTBO He Cnonb3yeTca Ha
NPOTAXEHN JOCTATOYHO ANUTENBHOTO
nepvosa BpemeHw, U3BeKaiiTe 13 Hero
6aTapeiiki.

+ Hu B KoeM ciyyae He xpaHuTe 6aTapeiiku BMecTe
C MeTanMYecKnMI NpeiMeTamm, Takumi Kak
LWaPNKOBbIE PYUKM, OXKEPENbA, WNUbKM U T.4.

Co6niopaliTe OCTOPOXKHOCTb NpU
oﬁpameuum CAnTneBbIMn
6aTtapeiikamu

« Vicnonb3yiTe nutveBble 6aTapeiiku

TONbKO paspeLueHHoro Tuna (CR2032).

BcraBnsaiite nx fOMKHbIM 06pasom,

cobriofjas MoNAPHOCTb.

Vicnonb3oBaHHble IUTUEBbIE

6aTapeiikn OMKHbI Y TUAN3NPOBATLCA

B COOTBETCTBAM C NPaBUnamMu

nx 6esonacHoi nepepaboTku,

[eVCTBYIOWMUMM B PEroHe

NPOXuBaHNA.

Xpauwre MeJiIKne peTanu BHe 30Hbl

AocAraemMmocTu getem

XpaHuTe nepeuncieHHble Huxke 1eTann

BHE 30HbI JOCATAa@MOCTY AeTell, YTO6bI

OHW C/lyYaliHO He MPOTNOTUAN UX.

1%

e &b

+ CbemHble yactn
Kpbilwka oTceka Ana 6atapeiki
O6palaiiTecb akKypaTHO C
npoTtekwunmn 6atapenkamm
« He npukacaiitech K BbiTeKlwemy
3MIEKTPONNTY FONbIMY PyKamu.
lMonagaHve snekTponnTa B rMasa
MOXeT NpUBECT K NoTepe 3peHus. He
TpwTe rnasa, NPOMONTE NX TILATENbHO
NPOTOYHON BOAOW. 3aTeM HeMefIeHHO
o6patutech K Bpavy.
« Mpvn nonagaHnm anekTponuTa Ha
KOy W1 OfI@X /Y MOTYT BO3HUKHYTb OXOr U
AepmatuT. [IpomoiiTe NopaXeHHbIe y4acTKN YNCTON
BOJION, 3aTem Cpasy e 06paTnTeCh K Bpayy.
BbiTpuTe TILaTENbHO MATKOW MaTepvieit
OCTaBLINICA BHYTPU BaTapeitHoro oTceka
3NEKTPONNT. 3aTeM YCTaHOBUTE HOBblE BaTaperki.
MutaHune: ucnonbsoBaHne 6a1'apeeK
« BxogAwasn B KOMMNEKT NocTaBKku 6aTapeiika nmeet
OrpaHNYeHHbI CPOK CIyK6bl, TOCKONbKY OHa
npe/jHa3HaueHa B NepByio oUepesib AR NPOBEPKN
PaboToCrnocobHOCTM YCTPOIICTBA.

>

PasmeweHne

+ YCTPOWCTBO MOXeT NPenATCTBOBaTb Npuemy
pagno- n TenesM3noHHOro CUrHanos. He
yCTaHaB"IVIBal?ITE €eros HEHOCPEACTBEHHOVI
61130CTN OT TaknX NPUEMHWNKOB.

anI ncnonb3oBaHun 6E(I'IPOBO,CleIX cpeacrs
CBA3N B Hel'lOCpe,ClCTBeHHOVI 6nn3ocTn ot
YCTPOIACTBa, HaNpUMep, COTOBbIX TenedoHOB,
MOryT BO3HMKaTb UCKaXXeHWA. Stor Lym MOXeT
BO3HUMKaTb Npu BXO[I(HLUEM/I/ICXO/:WU.(EM 3BOHKax, a
TaKe BO BpemA pasrosopa. I'Ipm BO3HMKHOBEHUN
npo6siem Nofo6HOrO TIMa HEOBXOANMO YAANUTL
6ecnpoBoAHble NPUGOPbI Kak MOXHO fanblue oT
YCTPOICTBA UAW BbIKNIOUUTb UX.

« Mpy nepemelyeHN yCTPOICTBA U3 OAHOTO MeCTa
B /IPYroe, rfje HabNIoAaeTCA 3HaUNTENbHbIA
nepenag Temnepatypbl U/nv BNaxHoOCTH,
BHYTPV €ro Kopryca MOXeT 06pa30BaTbCs
KOHZEHCaT. DKCMyaTaLma yCTPOVCTBa B 3TOM
COCTOAHWN CNOCOBHa NPUBECTY K C60AM B
pa6oTe 060PyY/AOBaHNA UV BLIXOAY €70 13 CTPOA.
Mo3ToMy Npex /e Yem NCNosb3oBaTh YCTPOMCTBO,
HEOHX0AMMO BbIKAATb HECKOMbKO YaCcoB, YTOBbI
B/1ara NOJIHOCTbIO NCMAapUach.

« He octaBnaiiTe gaHHoe yCTPONCTBO
YCTaHOB/NEHHBIM Ha r1Tapy uiu 6ac-rutapy Ha
AOCTaTOuHO INTENbHBIN Nepuos Bpemenn. B
NPOTUBHOM C/ly4ae MOKpPbITUE rTapbl 1nu Gac-
rUTapbl MOXET U3MEHUTb CBOV BHELIHWIA BUA.

Yxop

« Wcnonb3oBaHue 6eH3uHa, cnupta nnn
pacTBopwTenei niobbix TMMOB 3anpeLyeHo. 3To
MOXET NPUBECTY K U3MEHEHMIO LiBeTa /unu
Aedopmaumn.

noﬂOﬂHlllTeﬂbele mepbl
npeaoCcTOPOXKHOCTU

« Hu B koem cniyuae He ynapaiiTe no AuCnneio u He
[NlaBuTe Ha Hero.

« Ecnun 6atapeiika nouTu pa3paaunack, gucnnen
MepKHeT. B 3Tom cyuae Heo6X0aMMO Kak MOXHO
CKopee 3amMeHuTb GaTaperiky.

ABTOpCKMe npaBa

« Roland n BOSS — 3apeructpupoBaHHbie TOproBble
MapKku nnv Toproeble Mapku Roland Corporation B
CLUA w/vinn gpyrux cTpaHax.

Bce Ha3BaHMA KOMNaHNI 11 NPOAYKTOB,
YNOMAHYTbIE B JaHHOM JOKYMEHTE, ABNAIOTCA
3aperncTprUpOBaHHbLIMI TOProBbIMI MapKamn

VAN TOProBbIMI MapKamii COOTBETCTBYIOL{NX

BlafesbLEB.

YCTPONCTBO CaMOCTOATE/IbHO
Her Te HUKAKIX MOA0GHbIX
[NeACTBIIA, 33 NCKIIOYEHNEM ONMCaHHbIX
CTpoA.
He unHuTe N He 3amMeHAlTe AeTann
CaMOCTOATENIbHO
NPOAaBLOM, B 6nXKaliLem CepBUCHOM ®
ueHTpe komnanum Roland nnan
aBTOPV30BaHHBIM AUCTPUGBLIOTEPOM.
He ncnonb3yiite n He XxpaHuTe

DKCTpemanbHbIX TemrepaTyp

(Hanpumep, CONHeYHbIN cBeT

B 3aKPbITOM aBTOMOGUNE,

HarpeBaTesbHble NpUBopbI, BEPXHAS

He pas6upaiite u He mognuunpynte
B JaHHOM PyKOBOACTBE. B NpoTneHom
Cnyyae yCTpOiCTBO MOXET BbINTN 13
Bce peiicTeuna no obcnyxusaHmio
YCTPOWCTBA [I0/KHbI PON3BOANTLCA €ro
YCTPOMCTBO B MecTax, [fie, OHO MOXeT
noaBeprHyTbCA BO3AeNcTBnio

4acTb U3nyyaloLLel Tensio annaparypbi);

wn

BnaxHocTi (Hanpumep, BaHHble
KOMHaTbl, MOKPbIiA MON); 1nn

Mapa unw gbima; unn

ArpeccriBHOI CONEHoOW Cpeabl; nnn
« Joxas; unn

Mbinn UK necka; unu

CunbHbIM BUOPALWN 1 TPACKE; NN
Meperpesa BCNEACTBYIE NIOXOV BEHTUNALMN.
He ponyckaiite nonagaHusa BHYyTpb
ycTpoucTBa IIIHOPOAHI:IX“O&I:EKTOB n
XKNAKOCTU, He pa3mMeljanTe Ha HeM
cocyabl C XXNAKOCTbIO

He cTaBbTe Ha yCTPOWCTBO €MKOCTH C
XKNAKOCTbIO (HANPUMEP, LBETOUHYIO
Ba3y). He ponyckaiite nonagaHusa
WNHOPOAHbIX NpeaMeToB (Hanpumep,
NErkoBOCMNAMEHAIOWNXCA OBBEKTOB,
MOHET, NPOBO/0B) BHYTPb YCTPOCTBA.
TO MOXET NPUBECTI K BO3HNKHOBEHMIO
KOPOTKOTO 3aMblKaHWs, HEKOPPEKTHO
paboTe Unu APYrM HeNCNPaBHOCTAM.

Bbiknounte nutaHue yc‘rpoﬁc‘rsa,
ecqin OHO pa6o‘rae'r HEKOpPPEKTHO uin
BO3HUKNIN HENCNpaBHOCTU

HemepneHHO BbIK/lOUMTE NUTaHe,

06paTUTeCh 3a MOMOLLbIO K NPOAaBLY,

y KoToporo 6b1n10 NnprobpeTeHo

YCTPOWNCTBO, GNVKaNLIMIA CEPBUCHBIN

ueHTp KomnaHuu Roland nnv aBTopnsosaHHomy
AncTpubbioTepy KomnaHun Roland, ecnu:

BO3HUKM AbIM 1N HEOBbIYHBIN 3anax; unu

BHYTpb yCTpoicTBa Nonanu MHOPOAHbIE NPeAMETbI
VAN KNAKOCT; Ui
YCTPOWCTBO NOMano noa A0 Ab (M1 HaMoKso Mo

VHOW NpUYmMHE); nnn
Bo3HMKNM Nofo3peHus B NpaBubHOII paboTe

yCTpOiicTBa.
nonyuyunn tpaemy
ECnn yCTPOICTBO MCMONb3yeTcA Tam, rje
NPUCYTCTBYIOT A€TU, UNN YCTPOIACTBO
MCMONb3YeTCA HEMOCPECTBEHHO AETEMM,
HEoBX0AMMO OCYLIECTBAATL 38 HAMIA
He poHAnTe ycTpoincTso n He
nopgsepraiite up PHbIM Harpyskam
B NpoTMBHOM Cnyyae yCTPOCTBO MOXeT
BbINTY 13 CTPOA AW HauaTb pabotaTb
co c6oamm.
Cob6niopaliTe OCTOPOXKHOCTb NpU
OGPaI.I.IeHI/IVI cnnuTneBbiMmun
« JluteBbie 6aTapeiikn Henb3a

3apsxaTb, HarpesaTb, pa3éupatb un

6pocaTb B OrOHb VNN Bofl.

XpaHuTe nuTueBble 6aTapenku BHe

30HbI JocAraemocTu getei. Ecnn

6arapeiiky, HemeaneHHo obpatuTech
K Bpayy.
Hu B KOem cnyyae He noasepraiite
nUTUeBble GaTapeiikn BO3AENCTBIIO
VCTOUHMKOB Tenna, Taknx Kak

CnepuTte 3a feTbMU, YTO6Gbl OHU He
CTPOrUit KOHTPOSb.
6GaTapeiikamu
peGenoK npornoTun NUTUeBYio
COSIHEYHbIE JTyYU, OTOHb 1 MOA0GHbIE @
nm.

BHUMAHUE

npousBoauTenem.

pervioHe NpoXnBaHus.

YcTpoiicTBO UCNoNb3yeT NuTHeBble batapeliki

Mpu HenpaBubHOM 3aMeHe GaTapeiiku BO3MOXEH B3pbiB.
3ameHsiiTe 6aTapeiikn Ha aHaNOrNUHbIE MO TEXHNYECKUM
XapaKTepuCTuKam nin Ha 6aTaperiki TUna, PeKOMeHyemoro

YTunusupyiite ncnonb3osaHHble 6aTapeiiki, Kak 3To NpeaAnucaHo B

Information

REUNION

MARCEL FO-YAM Sarl
25 Rue Jules Hermann,
Chaudron - BP79.97 491
Ste Clotilde Cedex,
REUNION ISLAND.

TEL: (0262) 218-429

SOUTH AFRICA

Paul Bothner(PTY)Ltd.

Royal Cape Park, Unit 24
Londonderry Road, Ottery 7800
Cape Town, SOUTH AFRICA
TEL: (021) 799 4900

CHINA

Roland China Limited
No.421 Ziyun Rd Changning
District Shanghai T1 SOHO
Tianshan Plaza Room 703705
Toll 1

When you need repair service, call your nearest Roland Service Center or authorized Roland distributor in your
country as shown below.

TAIWAN
ROLAND TAIWAN ENTERPRISE

9F-5,No.112 Chung Shan
North Road Sec. 2 Taipei 104,

TAIWAN
TEL: (02) 2561 3339
THAILAND

L

EL SALVADOR
OMNIMUSIC
Alameda

DENMARK/ESTONIA/
LATVIA/LITHUANIA
iinavia A/S

Juan Pablo , Edificio No4010
San Salvador, EL SALVADOR
TEL: 262.0788
‘GUATEMALA

Casa Instrumental
c

77155

12008

Skagerrakve 7, DK-2150
Nordhavn, DENMARK
TEL:(+45) 3916 6200

FINLAND
Roland Scandinavia A/S, Filial
Finland

Road, Arun Amarin, Bangkok
Noi, Bangkok 10700, THAILAND
TEL: 6624249959, 66-2-4248583

VIET NAM

Vanha

386 CACH MANG THANG TAM ST.
DIST3, HO CHIMINH CITY,
VIETNAM

TEL: (08) 9316540

CARIBBEAN

BARBADOS

CAMBODIA
SOUNDSKOOL MUSIC

#13, Street 178, Phnom Penh,
CAMBODIA

“TEL: +855 (0) 12 698 349

HONG KONG
Tom Lee Music

11/F Silvercord Tower 1
30Canton Rd
Tsimshatsui, Kowloon,
HONG KONG
TEL:852-2737-7688.

Parsons Music Ltd.
8th Floor, Railway Plaza, 39
Chatham Road South, TS,
Kowloon, HONG KONG
TEL: 852-2333-1863

INDIA

12Webster Industrial Park
Wildey, St Michael, BARBADOS.
TEL: (246) 430-1100

CURACAO

Zeelandia Music Center Inc.
Orionweg

Curacao, Netherland Antilles
TEL: (305) 5926866

DOMINICAN REPUBLIC
Instrumentos Fernando Giraldez
Calle Roberto Pastoriza #325
Sanchez Naco Santo Domingo,
DOMINICAN REPUBLIC

TEL: (809) 683 0305

GUATEMALA 01670 Vantaa, FINLAND
TEL: (5021 5992888 TEL:(0)9 68 24 020
HONDURAS GERMANY/AUSTRIA
ROLA .
50, - 64569
3 Ave.1 Galle 50 Nauheim, GERMANY
San Pedro Sula, HONDURAS TEL: 6152 95546.00
TEL: (504) 553-2029
GREECE/CYPRUS/
NICARAGUA \TALY

Bansbach Instrumentos

Altamira DEste Calle Principal
de la Farmacia Sta.Avenida

1 Cuadra al Lago.#503
Managua, NICARAGUA

TEL: (505) 277-2557

PANAMA

SUPRO MUNDIAL, S.A.
Boulevard Andrews, Albrook,
Panama City, REP. DE PANAMA
TEL: 3150101

PARAGUAY
Distribuidora De Instrumentos
Musicales

JE Oleary ESQ. Manduvira
Asuncion, PARAGUAY

TEL: (595) 21 492147

PERU

Audionet Distribuciones

. Ltd.
411, Nirman Kendra,

Off Dr. Edwin Moses Road,
Mahalaxmi (W),

Mumbai - 400011, INDIA

TEL: (022) 2493 4512

INDONESIA
PT.Citra Intirama
Ruko Garden Shopping Arcade
Unit 8 CR, Podomoro City.
JlLetjend. S Parman Kav.28
Jakarta Barat 11470, INDONESIA
TEL: (021) 5698-5519/5520

KAZAKHSTAN

Alatau Dybystary

141 Abylai-Khan ave, 1st floor,
050000 Almaty, KAZAKHSTAN
TEL: +7 (727) 2725477

FAX: +7 (727) 2720730

KOREA

Cosmos Corporation

27, Banpo-daero, Seocho-gu,
Seoul, 06710 KOREA

TEL: (02) 34868855

MALAYSIA

Roland Asia Pacific Sdn. Bhd.
45-1,Block C2, Jalan PJU 1739,
Dataran Prima, 47301 Petaling
Jaya, Selangor, MALAYSIA

TEL: (03) 78053263

MARTINIQUE Musicales SAC
i A Miraflore

Z)Les Mangle Lima, PERU
97232 Le Lamentin, TEL: (511) 447-0691
MARTINIQUE F

URUGUAY

Todo Musica S.A.
TRINIDAD Francisco Acuna de Figueroa
AMRLt 177

Ground Floor Maritime Plaza
Barataria TRINIDAD W
TEL: (868) 638 6385

CENTRAL/SOUTH
AMERICA

ARGENTINA
Instrumentos Musicales S.A.
AvSanta Fe 2055

(1123) Buenos Aires, ARGENTINA
TEL: (011) 4508-2700
BRAZIL

Roland Brasil Ltda.

Rua Pacifico, 292

06707-065, Cotia Sao Paulo,

RAZIL
TEL:(011) 4615 5666
CHILE

Comercial Fancy Il S.A.

Rut. 96.919.420-1 Nataniel Cox
#739, 4th Floor Santiago-Centro,

CHILE
TEL: (02) 384-2180

COLOMBIA

CENTRO MUSICAL S.AS.
Norte

THAW AND ZIN FAMILY CO, LTD.
4061-4062, Taw Win Center,
Level-3, Yangon, MYANMAR
TEL: 0931010744 / 09 5061300

PHILIPPINES

G.A. Yupangco &Co. Inc.
339 Gil J. Puyat Avenue
Makati, Metro Manila 1200,
PHILIPPINES

TEL: (02) 899 9801
SINGAPORE

SWEE LEE MUSIC COMPANY
PTE.LTD.

150 Sims Drive, SINGAPORE
381

87
TEL:6846-3676

Bodega 13

‘GIRARDOTA - ANTIOQUIA,
cOLOMBIA

TEL: (454) 57 77 EXT 115

COSTARICA

JUAN Bansbach Instrumentos
Musicales

Ave1. Calle 11, Apartado 10237,
San Jose, COSTA RICA

TEL: 2580211

ECUADOR

Mas Musika

Rumichaca 822y Zaruma
Guayaquil - ECUADOR
TEL: (593-4) 2302364

CP:11.800
Montevideo, URUGUAY
TEL: (02) 924-2335

VENEZUELA
Instrumentos Musicales.
Allegro,C.A.

Avlas industrias edf Guitar
import #7 zona Industrial de
Turumo Caracas, VENEZUELA
TEL: (212) 2441122

A
viale delle industrie 8, 20020
Arese, Milano, ITALY

TEL: (+39) 02-937-781

HUNGARY

SPAIN

QATAR

jas.L
Uacuna, 161, 20-2°
SPAIN

SOUK AREA-AL MIRGAB RIA-
P NO.

TEL: (00 34) 93 493 91 36
SWEDEN

Roland Scandinavia A/S
SWEDISH SALES OFFICE

OLDALHITMI AREA-PO. BOX: 62
DOHA, STATE OF QATAR
TEL: 4423554

SAUDI ARABIA

SE-123 43 Farsta, SWEDEN
TEL: (086830430

SWITZERLAND

Roland (Switzerland) AG
Landstrasse 5, Postfach,
CH-4452 ltingen, SWITZERLAND
TEL: (061) 975-9987

TURKEY
ZUHAL DISTICARET A.S.

Galipdede Cad. No: 33 Tunel,
Beyoglu, Istanbul, Turkey

Electronics APL.
Behind Pizza Inn
Prince Turkey Street
Adawlizh Building,

TEL: (03) 8643601
SYRIA
Technical Light & Sound Center

PO Box 13520 Bldg No.49
haled Abn Alvalid

TEL: (0212) 24985 10

UKRAINE
EURHYTHMICS Ltd.
POBox: 37-a. Nedecey Str. 30

Damascus, SYRIA
TEL: (011) 2235384

U.AE.
Adawliah Universal

Electronics APL

2045, Torokbalint, FSD Park 3. ép,

HUNGARY
TEL(23)511 011

IRELAND

Roland Ireland

G2 Calmount Park, Calmount
Avenue, Dublin 12,

Republic of IRELAND.
TEL:(01) 4294444

MACEDONIA
MK MIUZIK

Alekso Demnievski-Bauman 9-3,

1400 Veles, MACEDONIA
TEL: +389 70 264 458

MONTENEGRO
MAX-AP

Przno, Kamenovo bb, 86000
Budva, MONTENEGRO

TEL: 38268050 112

NORWAY

Roland Scandinavia A/S
Kontor Norge
Lilleakerveien 2 Postboks 95
Lilleaker N-0216 Oslo,

TEL: 22730074

POLAND

ROLAND POLSKA SP.Z 0.0.
ul.Katy Grodziskie 168
03-289 Warszawa, POLAND
TEL:(022) 6789512

UA-89600 Mukachevo, UKRAINE
L

Omar fish

UNITED KINGDOM
Roland (U.K) Ltd.

Atlantic Close, SWANSEA SA7
9FJ, UNITED KINGDOM

TEL: (01792) 702701

BAHRAIN

Moon Stores
No.1231&1249 Rumaytha
Building Road 3031,
Manama 339, BAHRAIN
TEL:17813942

EGYPT

Al Fanny Tradin

9, EBN Hagar Al Askalany Street,
ARD E1 Golf, Heliopolis,

Cairo 11341, EGYPT

TEL: (022)-417-1828

IRAN

MOCOINC.

Jadeh Makhsous Karaj (K-9),
Nakhe Zarin Ave.

Jalal Street, Reza Alley No4
Tehran 1389716791, IRAN
TEL: (021)-44545370-5
ISRAEL

Halilit P. Greenspoon &
Sons Ltd.

8 Retzif Ha'alia Hashnia St.

round about, nayef area, deira,
Dubai, UAE.
TEL: (04) 2340442

NORTH AMERICA

CANADA
Roland Canada Ltd.

ead Office)
Suite 204-9900 King George
Boulevard
Surrey, British Columbia
V3T 0K9, CANADA
TEL:(604) 270 6626
Roland Canada Ltd.
(Easter Office)
0011179 King Street West
Toronto ON M6K 3C5, CANADA
TEL:(647) 361 2080

MEXICO

CasaVeerkamp, s.a. de c.v.

Av.Toluca No. 323, Col. Olivar

de los Padires 01780 Mexico DF,
EXICO

TEL: (55) 56686699

U.S.A.

Roland Corporation U.S.
51005, Eastern Avenue

Los Angeles, CA 90040-2938,
U.S.A

TEL: (323) 890 3700

[ EuroPE G Tel Aot SRAEL [ OceAnIA |
sgl;:: m:l: ::;la TEL: (03) 6823666
JORDAN AUSTRALIA
HOLLAND/ 4465082 de d i
LUXEMBOURG Infesta, Porto, PORTUGAL. FREDDY FOR MUSIC Australia

Roland Central Europe N.V.
Houtstraat 3, 8-2260, Oevel

TEL: (+351) 220139 526

TEL:(014) 575811

BOSNIA AND
HERZEGOVINA
Mix-AP Music

78000 Banja Luka, Veselina
Maslese 3,

BOSNIA AND HERZEGOVINA
TEL: +387 65 403 168

BULGARIA
ProTechnica Bulgaria Ltd.
Tradie Center EUROPE, Building
#10,7 Iskarsko Chausee bivd.
1526 Sofia, BULGARIA

TEL: +359.2978 2025

FAX. +359 2 978 5870

CZECH REPUBLIC

Czech Republic Distributor s.o.
Pod Bani 8 180 00 Praha ,
CZECH REPUBLIC

TEL: 00420 266 312 557

P.0.Box 922846
Amman 11192, JORDAN

ROMANIA TEL: (06) 5692696
440221 Satu Mare KUWAIT

1 EAsa
ROMANIA SONS CO.
TEL: (0361) 807-333 Al-Yousifi Service Center

PO.Box 126 (Safat) 13002,

RUSSIA OWAT
Roland Music LLC TEL: 00 965 802929
‘Odesskaya St. 2, 19th floor,
117638 Moscow, RUSSIA LEBANON
TEL: 47 (495) 981-4967 Chahine SAL.

SERBIA

Music AP

Sutjeska br. 5 XS - 24413 PALIC,
e

SERBIA
TEL:(0) 24539395
SLOVAKIA

DAN Acoustic s.r.o.
Povazska 18.5K-940 01 Nove
Zamky, SLOVAKIA

TEL: (035) 6424 330

George Zeidan St Chahine Bldg,
Achrafieh, POBox: 16-5857
Beirut, LEBANON

TEL: (01) 201441

OMAN
‘TALENTZ ENTERPRISES LLC
MALATAN BUILDING NO. 4
SHOP NO.3.
ALNOOR STREET

W

SULTANATE OF OMAN,
TEL: 00968 24783443
FAX: 00968 24784554

38 Campbell Ave.
Dee Why, NSW 2099, AUSTRALIA
TEL: +61 (02) 9982-8266

NEW ZEALAND
MusicNZLtd

Mt Wellington 1644
AUCKLAND, NEW ZEALAND
Email: admin@musicnzl.conz

Asof Aug.1,2017



